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7 Equipment loops
d Porte-matériel

10 kg
maxi

10 kg
maxi

Additional information

Informations complémentaires

A. Lifetime / Durée de vie |B. Markings | C. Acceptable T°
Marquage T tolérées

Serial n / N° de série i
Q w | b

1 +50°C/ + 122°F
-30°C/-22°F

D. Precautions for use / Précautions d’usage

L

@ V\; etc...

E. Cleaning - Disinfection / Nettoyage - Désinfection

@ B0 e

+ 30°C maxi.
+ 86°F maxi.

B 4%

F. Drying / Séchage

ﬂ + 30°C maxi. Q)

+ 86°F maxi. N

SRS

G. Storage - Transport
Stockage - transport

Vg
-

OE &>
s Vi

H. Modifications - Repairs
Modifications - Réparations

I. FAQ - Contact
Questions - Contact
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Tyto pokyny vysvétiuji, jak spravné pouzivat vase vybaveni. Popsany jsou pouze
nékteré techniky a zplisoby pouZiti.

Varuijici symboly upozorfiuji na néktera potencidlni nebezpedi spojena s pouzitim
vaseho vybaveni, ale neni mozné uvést vechny pripady. Navstévujte Petzl.com a
sledujte aktualizace a doplrikové informace.

Vasi odpovédnosti je vénovat pozornost kazdému upozornéni a pouzivat vase
vybaveni spravnym zplsobem. Nespravné pouZiti tohoto vybaveni zwyi nebezpedi.
Maéte-li jakékoliv pochybnosti nebo obtize s porozuménim navodu, kontaktujte
firmu Petzl.

1. Rozsah pouziti

Sedacka k postroji VOLT pro vétsi pohodli v zavéseni

Sedacka nesmi byt nikdy pouZita samostatné.

Zatizeni tohoto vyrobku nesmi prekrogit uvedenou hodnotu pevnosti, vrobek nesmi
byt pouzivan jinym zpGsobem, nez pro ktery je uréen.

N & 9,2 FHCOEHICD
PRI AEEL

Zodpovédnost

UPOZORNENI

Cinnosti zahrnujici ani tohoto vy jsouz é
Za své jednani, ani a ¢ povidate sami.

Pred pouzivanim tohoto vyrobku je nutné:

- Precist si a prostudovat cely ndvod k pouZziti.

- Nacvicit spravné pouZzivani vyrobku.

- Sezndmit se s moznostmi vyrobku a s omezenimi jeho pouZiti.
- Pochopit a prijmout rizika spojena s jeho pouzivanim.
[o] i Gi poruseni né z téchto
poranéni nebo smrti.

Tento vyrobek smi pouzivat pouze odborné zplsobilé a odpovédné osoby, nebo
osoby pod pfimym vedenim a dohledem téchto osob.

Za své Ciny, rozhodnuti a bezpec¢nost zodpovidate sami a stejné jste si védomi
moznych nasledkd. Jestlize nejste schopni, nebo nejste v pozici tuto zodpovédnost
prijmout, nebo pokud nerozumite jakékoliv z téchto instrukei, vyrobek nepouZivejte.

2. Popis casti

(1) Sedacka, (2) Pfipojovaci bod, (3) Poutko na materidl, (4) Suchy zip pro uloZzenf
pripojovaciho bodu, (5) Poutko pro uloZeni sedacky, (6) Maticova spojka.

Hlavni materidly: polyester, polyamid, hlinikova slitina.

3. Prohlidka, kontrolni body

Vase bezpecnost zavisi na neporusenosti vaseho vybaveni.

Petzl doporu¢uje hloubkové revize odborné zplsobilou osobou nejméné jedenkrat
za 12 mésicl (v zavislosti na aktudlni legislativé ve vasi zemi, a na podminkach
pouziti). Postupujte dle krok uvedenych na Petzl.com. Vysledky revize
zaznamenejte ve vasem formulafi pro revize OOP: typ, model, kontakt na vyrobce,
sériové nebo kusove Cislo, datum: vyroby, prodeje, prvniho pouziti, dalsi periodické
revize; problémy, poznamky, jméno a podpis inspektora.

Pred kazdym pouzitim

Zkontrolujte stav popruh@ v mistech pripojovacich bodt a bezpe¢nostnich §va.
Zamétte se na fezy, opotfebeni a poskozeni vzniklé pouzivanim, vysokou teplotou i
chemikaliemi, atd. Zviastni pozornost vénuite pretrzenym nebo vytazenym nitim.
Maticova spojka: zkontrolujte, nema li praskliny, deformace, nebo zndmky koroze
(na téle a matici).

Béhem pouzivani

Je dllezité pravidelng kontrolovat stav vyrobku a jeho spojeni s ostatnimi prvky
systému. Vzdy se presvédCte, jsou-li véechny soucésti systému navzajem ve
spravné poloze.

4. Slucitelnost

Ovéfte si slucitelnost tohoto vyrobku s ostatnimi prvky vaseho systému pri daném
poutziti (slucitelnost = dobra soucinnost).

Sedacka je kompatibilni pouze s postroji VOLT evropské verze a VOLT mezinarodni
verze. Upozornéni: sedacka neni kompatibilni' s postroji VOLT WIND evropska verze
nebo VOLT WIND mezindrodni verze.

miize vést k vazné

5. Pripojeni k postroji

Viz nakresy.

Dodrzujte smér piipojeni maticové spojky ve slotu postroje, ktery je k tomuto tcelu
k dispozici.

Maticovou pojistku bezpeéné dotahnéte klicem. Maticova spojka je bezpecna
pouze je li matice zcela dotazena.

6. Pouziti

Prectéte si Navod k pouziti pro vas postroj VOLT dostupny na Petzl.com.
UlozZeni pfipojovacich bodti a sedaéky

Viz nékresy.
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7. Poutka na material

Poutka na materidl jsou uréena pouze pro no$eni a organizovani pomticek.
POZOR, NEBEZPECI: poutka na materidl nikdy nepouzivejte k jistén, slafovant,
navazovani ani pripojovani do kotviciho bodu.

8. Dopliikové informace

Kdy vase vybaveni vyradit:

UPOZORNENI: nékteré vyjime&né situace mohou zptisobit okamyité vyrazeni
wyrobku jiz po prvnim poutZiti, to zavisi na druhu, intenzité a prostredi ve kterém

je vyrobek pouzivan (znecisténé prostiedi, morské prostredi, ostré hrany, vysoké
teploty, chemikalie, atd.).

Wrobek musi byt vyfazen pokud:

- Je starsinez 10 let a vyroben z plastu nebo textilii.

- Byl vystaven tézkému padu nebo velkému zatizeni.

- Neprojde periodickou prohlidkou. Mate jakékoliv pochybnosti o jeho spolehlivosti.
- Neznate jeho Uplnou historii pouzivani.

- Se stane zastaralym vzhledem k legislativé, normam, technikdm nebo slucitelnosti
s ostatnim vybavenim, atd.

Takovy produkt znehodnotte, abyste zamezili jeho dalsimu pouZiti.

Piktogramy:

A. Zivotnost: 10 let - B. Oznaéeni - C. Povolené teploty - D. Bezpe&nostni
opatieni - E. Cisténi/dezinfekce - F. Suseni - G. Skladovani/transport - H.
Udrzba - I. Upravy/opravy (zakdzany mimo provozovny Petzl, kromé vymény
nahradnich dild) - J. Dotazy/kontakt

3 roky zaruka

Na vady materidlu a vady vzniklé ve vyrobé. Nevztahuje se na vady vzniklé:
béznym opotfebenim a roztrzenim, oxidaci, Upravami nebo opravami, nespravnym
skladovanim, nedostate¢nou Udrzbou, nedbalosti, nespravnym pouzitim.
Varovné symboly

1. Situace predstavujici bezprostredni riziko vézného poranéni nebo smrti. 2.
Vystaveni potencidlnimu riziku trazu nebo poranéni. 3. DilleZita informace tykajici se
fungovani nebo chovani vaseho vyrobku. 4. Neslucitelnost vybavent.
Sledovatelnost a znac¢eni

a. VWyrobni &islo - b. Identifikace typu
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